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DA DEN HAR lilla boken blivit till under hogst onormala
forhallanden, sa kan kanske ocksa nagot sa irreguljart som
ett direkt meddelande — det far t. 0. m. garna raknas for en
personlig halsning — anses valmotiverat. — — —

»En Tid af den gemeneste Raahed gaar hen over vort
Land; det er som om alle onde Instinkter sluppet lgs og har
valgt sig vort gamle Faedreland til Tumleplads», skrev vid
arsskiftet 1944 —45 den ansedde danske redaktéren Chr.
Olsen.

Varlden tycktes i ilmarscher vara pa vag mot ragnarok.

Helt enkelt av sjalvuppehallelsedrift kan det under
sadana férhallanden bli nédvéandigt att — till ett slags
fristad, ett varn mot tidens rahet — bygga upp en helt
annan varld.

Den héar boken forestaller fragment av en sadan varld,
rest pa gammal, solid grund.

Den ar fodd dels av ett nastan fortvivlat behov av ljus och
varme i tidens morker och kold, dels ar det nagot sa starkt
som dodsangest, inte for mitt eget, utan for andra liv for
mig langt dyrbarare, som pressat fram denna blida bok.

Den har blivit till samtidigt med att unga man har i mitt
eget hus arbetade med sprangamnen sa starka, att de med
den minsta oforsiktighet kunnat pulverisera hela huset.
Och i dédstystnaden under somnlosa natter, da alla vi har i
Danmark, som direkt eller indirekt voro med i kampen,
andlost lyssnade till verkliga eller inbillade ljud: bombbrak,
plotsliga maskingevéarssalvor néra eller fjarran, dan da ett
hus eller en fabrik sprangdes i luften, bilar som stannade
utanfor pa gatan, hemskt ljus fran projektérer som sokte i
morkret.



Boken ar ett slags uppror mot allt detta. Den vill
eliminera det, latsa att det inte ar till.

Ty det gallde i dessa andlosa natter att finna vila och ro i
en grundlig tankeomstallning.

Da dok det gamla som en ny och daggfrisk varld upp ur
det férgangna. Bruden stod anyo i sin bruddrakt under det
blommande appletradet en regndisig sommarmorgon,
Gudmodern bar med omhet och vardighet barnet fram till
dopfunten framfor altaret. Den stora, stilla hogtid, som
maéanniskorna kalla begravning, visade sig ocksa for ens inre
syn. — — —

Men under tiden ndrmade vi oss alltsa hastigt ragnarok,
och det tycktes vara slut med allt bokskrivande.

Det tillfredsstallde mig emellertid inte att nodgas satta
punkt med boken »Se manniskan!», som jag inte raknade
for fardig. Meningen med allt det tunga arbetet i den boken
fattades. Och da jag behovde syssla med nagot sarskilt
meningsfullt for att inte forgas i meningslosheten omkring
mig, nagot tryggt mitt i otryggheten, blev det till denna
bok.

Da den verklighet vi leva i 4r en ond drom, tvingar den
oss att skapa en annan verklighet av det som kallas
drommar, som ju ofta ar den enda acceptabla verkligheten.

Darmed finge ocksa »Se manniskan!» sin nédvandiga
mening och samtidigt kunde slutorden skrivas i
minnesrunan 6ver det varendsfolk, som givit sa manga
impulser till min konstnarsgarning.

De forsta sma varendsbdckernas ursprungliga motiv
aterupptogs och fordjupades. De enkla ord, som da
ackompanjerade de festliga synerna, blevo under dessa
vaknatter till en starkare och fylligare melodi.



Salunda skulle — ténkte jag — upplevelser fran min
barndom och ungdom bade bérja och sluta mitt
forfattarskap.

Och dessutom giva stoff till en varld, dar rattfardighet
och godhet sitta i hogsatet. — — —

Den fornamsta av alla varendskvinnorna — Bruden —
kom salunda ater in pa skadeplatsen.

Och den nast fornamsta — Gudmodern.

For sista gangen skall ocksa ett brudpar vandra uppfor
mittelgangen i kyrkan.

Medan man i denna tid ser otaliga exempel pa dessa mer
eller mindre legala former for hastverksbrollop kallt och
likgiltigt expedierade, som om det gallde nagon varldslig
handel, vill jag i ord och bilder mala ett mycket hogtidligt
och lange forberett brollop. Ett av dem som voro tankta att
besta for livet och darfoér igangsatts med den respekt, som
livets storsta hogtid fortjanar.

Och samtidigt med att man hér vardslost floade upp och
korde i vag tatt med déda méanniskokroppar pa
lastautomobiler, sasom man hemma floar upp lass av torr
bjorkved, skall det i denna varld manas fram helt andra
former for dod och begravning.

I stallet for en dod, som blint och abrupt avbryter ocksa
de loftesrikaste liv, vill jag lata doden visa sig i milt
majestat for dem, som levat sitt liv fardigt och nu langta
efter vila.

Och den doden foljes tatt i det morka kolvattnet av
brollopsfesten med sitt tandande av nya liv.

Ocksa som en protest — om &n maktlos — ville jag,
medan dessa millioner av dyrbara liv spilldes, visa min
vordnad for detta ringaktade liv genom att lata boken sluta
med en kycklings dod. En vanlig, fyra, fem veckors



kyckling. Och det intryck denna dod gor pa ett litet barn. —

Medan man har tamligen allmant sysslar med att riva ner
och spranga sonder, ville jag soka trost i att bygga upp. Och
tog da till nagot sa forndmt som en kyrkorgel.

Vem kanner inte denna mystiska, levande organism,
denna problematiska men rika personlighet, som benamnes
ett orgelverk? Som betytt och betyder oandligt mycket for
var och en, som pa helgdagar trader in genom héga
tempelportar. Den gamla orgeln, som har brusat genom var
barndom, ungdom och medelalder, vars toner skola folja
var sista fard.

Ingen mer an denna gamla kyrkorgel skall fa lov att
kverulera i den har boken.

Orgeln, som gang pa gang givit ocksa mig nya impulser.
Som har bestatt luft — inte bara till det egna tonbruset
utan ocksa under vingar, som ibland modlost slokade.

Den gamla gemytliga och ofta nyckfulla styvnacken till
orgel, som spelar en sa dominerande roll vid varje fest, den
skall nu ocksa ackompanjera denna syntes av livets tre
storsta hogtider och deras djupaste innebord, som orgeln
innerligt hor samman med.

Ty da bilderna av detta, det bade mildaste, stillsammaste
och festligaste i livet, tagade fram for min inre syn som en
motvikt mot det fruktansvarda omkring mig, blevo alldeles
naturligt dessa synerna ackompanjerade av det musikbrus,
som organiskt slot sig till de olika festerna. —

Kanske en eller annan som laser detta har sin gamla
genstridiga, bristfalliga krabat till orgel att tacka for lika
mycket som jag.

Eller en organist, som i likhet med min fortjanar att
minnas.



Sa har historien om denna gamla orgel och organist
skrivits lika mycket till ara for dem. — — —

Alltsa vill jag nu, medan min egen horisont ligger i
oavbrutet, festlost morker, soka mig in till sjalva karnan av
de tre hogtider, som varje manniska pa jorden ar deltagare
i, —— —

Ett av de vanligaste samtalsamnena har i vinter har varit
olika former for mordande.

Var och en visste klart, att man latt kunde riskera — om
man gick ut efter morkrets inbrott — att bli mordad, t. ex.
av ett s. k. »Nakkeskud». Vilket betyder ett skott, avskjutet
i nacken fran mycket nara hall, snett upp genom huvudet
och ut genom ena ogat. Kraniet — och sarskilt pannan —
sprangs da sonder liksom 6gat, vilket ocksa drivs ut ur
ogonhalan.

Ett litet stycke fran vart hus, strax vid ingangen till
skogen, funno vi en kvéll pa senvintern — det var férresten
sjalva paskafton — tva unga man liggande i sitt blod, bada
mordade av »Nakkeskud».

Efter detta fick jag ingen ro, forran jag forsokt att
aterstalla ett slags balans i tillvaron genom att i ord och
bilder forma ett barns sommarbruna panna under det
solblekta haret. Och mala ett barns 6gon sa, att alla maste
forsta vad det betydde, att en panna krossades av en
revolverkula, att dessa underverk till ogon forvandlades till
en klump levrat blod.

Jag ville alltsa bygga nagot férnamare an t. o. m. en
kyrkorgel.

Ty jag hade sett en manniskas panna — infattningen for
det finaste i varldsalltet — sondersprangd, bortkastad som
uselt vrakgods.



I stallet for att skildra synen ville jag forsoka mig pa ett
annat arbete: att ateruppbygga denna den &dlaste av all
arkitektur.

Ocksa i detta fall ar det svarare, kostar storre insats att
bygga upp an att sprédnga sonder. Lattare ar att mala en
verklighetsbild av forodelsen an att ur djupet av denna
forodelse skapa nytt.

Genom att skildras legaliseras det fruktansvarda. Genom
att bygga en ny varld, dar férnuft, godhet och ordning rada,
kan man ha hopp om att det i nagon grad elimineras.

Det har namligen gatt mig sa under dessa ar, att jag mer
och mer forlorat lusten att i ord och bild forsoka avbilda
den nuvarande formen for liv. I stallet har jag ansett det
gagneligt att — som ett slags motvikt, for att balansera upp
det forfarliga — mala en mera beboelig varld.

Och detta arbete, som av somliga kallas romantik,
behover inte betyda en mattare kamp an det direkta
atergivandet.

Hans Larsson skriver nagonstans: »Realismen har icke
presterat nog av sanning. Den har icke varit nog kanslig i
iakttagelsen, den har icke med blicken genomtrangt livet
tillrackligt, icke fatt ordning i det, icke kunnat 6verskada
det, icke kunnat ge besked om det. Realismen sasom eder
utsande kunskapare har brustit just i sanningen, som den
skulle uppenbarat for eder.»

Men da nu exakt sanning tydligen ar oférenlig med
konstnarligt skapande, galler det att halla sig antingen pa
den positiva eller den negativa — den vita eller den svarta
— sidan om denna sanning och valja den farg, som ar i
samklang med ens natur. — — —

Detta ar alltsa ingen realistisk bok. Naturligtvis inte.
Men den har en karna av solid verklighet.



Det star klart for mig, att man genom att atergiva
realistiskt — d. v. s. varre an verkligheten — en varld, dar
djavulen tycks vara diktator, gar djavulens drende. — Man
skulle vl mena, att det da vore mera idé i att efter fattig
formaga forséka hjalpa Gud litet i Hans skenbarligen
hopplosa arbete.

Ty huvudsumman av det jag lart mig skatta hogst under
dessa tankevackande ar kan sammanfattas i ett enda enkelt
och vanligt litet ord, men med en innebord som ar ratt
ovanlig: ordet godhet.

Klokhet ar naturligtvis inte illa. Men utan godheten ar
klokhet intet vard for andra an for en sjalv.

Stor begavning ar val vard att taga vara pa. Men isolerad
fran godheten duger inte heller den till mycket mer an
klokheten.

Det ar mojligt, att Paulus menar detsamma da han sdger
»Karleken». Oversattaren har kanske brukat fel ord.
Annars borde det trettonde Korintierbrevet omformuleras
och sluta salunda: »Men storst av allt ar godheten.»

I stunder da den omgivande véarlden absolut inte kunde
uthardas, har jag flytt till detta arbete, till dessa manniskor,
som, vilka brister de &n ha, dock inte tillhora nagon av de
tva kategorierna — fortryckta eller fortryckare, mordare
eller de som mordas.

I dessa nétters angest sokte de trotta tankarna tillbaka
till en tid, d& Gud mera patagligt 4n nu hade en finger med
i det stora spelet. — — —

Den som har varit med om knalleffekter sa starka, att
intet kan overrosta dem, far i stallet lust att mala med de
blidaste farger. Efter dessa arens skrallar, som gjort oss
alla mer eller mindre dova for normala ljud, ar det min



gladje att taga vara pa det som &r saktmodigt och stilla, en
balsam for sjalarna: alla sma diskreta ljud, de omma och
milda toner, som alltid finnas i tystnaden bakom det fracka
danet.

Salunda forestaller boken ocksa en 6vning i lyhordhet.
Och ar ett uttryck av gladje over att man annu ar kapabel t.
ex. att hora gras gro och blommor oppna sig.

S& kom den 4 maj!

Och allt blev annorlunda.

Murar, bakom vilka vi suttit instangda, follo med ett
brak. Vi, som sa lange varit fangar, blevo plotsligen fria.

Inte en storm, utan en orkan av jubel over Danmark!

Men boken, som sag ut att bli min sista — som ville knyta
samman och fullanda ringen av varendsbocker, den ring,
som i all anspraksloshet skulle forestalla ett livsverk —, den
far nu i stéllet bli slutet pa en lang epok i konstant vantan
pa ragnarok.

Det ar for mig andra gangen denna speciella art av
angest pressar fram sin motvikt. Férsta gangen var under
vintern 1939 —40, da Hokboken blev till.

Nu sag allt betydligt varre ut och darfoér blev ocksa
kontrastverkan storre. — — —

Kommer nu i stallet for ragnarok varldens frihetsvar?

Tagar manskligheten med flygande fanor och klingande
spel in i tusenarsriket?

»In i en ny varld dar rattfardighet bor?»

Charlottenlund, Danmark, i maj 1945.
Elisabeth Bergstrand-Poulsen.



FORSTA DELEN

BEGRAVNING OCH BROLLOP



Begravning

GUD, SOM allting styr, finner ofta behag i sadana vackra
eller egendomliga kombinationer, som forefalla narsynta
ogon bade tillfalliga och meningsldsa.

Dock kan ibland en noga genomtankt plan skymta fram
bakom tillfalligheterna sa klar, att den ocksa uppfattas av
manniskors skumma blickar. — — —

Denna dag t. ex. mottes innanfor en gammal landskyrkas
rostiga jarngrindar om inte sjalva ytterpunkterna i livet, sa
dock ett par av dess hogsta hojder och djupaste djup.

Det skonaste, det betydelsefullaste, det lyckligaste pa
jorden — en brud i full brudstass — mottes med det for den
naturliga manniskan morkaste, mest skrackfyllda: en
dodgravare vid sitt arbete djupt nere i en nyoppnad grav.

Vidare deltog en dodskalle i sammankomsten.

Och den ackompanjerades av en stormande
brollopsmarsch, mésterligt spelad pa en fulltonande orgel.

Over det egendomliga moétet valvde sig en himmel,
skiftande i alla spektrets farger. En ljum sommarvind lekte
med gras och blommor pa gravkullarna den dagen. Och det
tre alnar djupa och tre alnar langa rummet i jorden —



denna universella skugga — gav genom sitt kompakta
morker festglans at alla farger och relief at alla former.

For en dodgravare ter sig varlden alltmera lysande, ju
djupare han arbetar sig sjalv ner i gravmmorkret, medan
bruden fran sin synvinkel ser det mérka mera koncentrerat,
ju narmare hon kommer det.

Och den dodgravare och den brud, som befatta sig med
att tdnka, maste foljdriktigt réakna dédgravarens verktyg —
spaden — som det mest tankevackande av alla instrument.

Ty ju djupare detta verktyg graver sig ner i jorden, ju
mera det lilla avldanga rummet narmar sig sina klassiska
matt, desto starkare lyser allt det som finns ovanfor.

Vilket beror pa — konkluderar den filosofiske
dodgravaren — att samma nathinna, som under arbetet
oavbrutet speglar allt det svarta, da den ibland hastigt
skymtar en bit himmel, ett vajande grasstra eller en vanligt
nickande blomma 6ver graven, tusen ganger friskare
formar uppfatta allt som har farg och ljuskraft. Spektrets
sju farger forvandlas pa denna utvilade nathinna till
sjutusen friskt klingande ljus- och fargackord, som antligen
tona samman i full renhet och harmoni i himmelskupan av
parlemor. — — —

Den ensamma bruden i sin vackert gammaldags
bruddrakt bojer sig nu som en blomma ovantat over
gravranden. Den nyss omtalade kupan av parlemor,
ytterligare dekorerad av rosiga molnflockar, valver sig over
henne, medan hon omkretsas av vita, bruna och gula
fjarilar och av en blixtrande, azurbla trollslanda. Men ocksa
denna utomordentligt skona syn tycks for dodgravaren
endast betyda annu en nyans bland alla de andra.

Och brollopsmarschen, som brusar inne fran kyrkan,
forvanar honom heller inte.



Han vet, att allt detta hor samman med den stora
symfonien LIV, som vilt jublande stormar fram i samma
varld, dar en annan av grundtonerna, tatt i livets
vitskummande kolvatten, ar den majestatiska sorgmarsch
— komponerad over ett lika valdigt motiv — som benamnes
DOD. — — —

Upp ur djupet kastas en ny spade jord.

Med den svarta mullen foljer denna gang en dodskalle,
som fran jordhégen rullar vidare fram 6ver graset. Den
tycks drivas av en annan, starkare kraft an dodgravarens
spade, den hoppar och rullar tills den natt sitt mal: den
nedersta fallen pa brudens vida, svarta sidenkjol. Dar i
graset lagger den sig till ro.

Nu sker det ovantade, att bruden bojer sig ner, tar upp
dodskallen med sin vitbehandskade hand och betraktar den
sa lange och uppmarksamt, som om hon tyckte sig kdnna
den.

Det ar kraniet av en mycket gammal manniska — av
formernas sprodhet att doma tydligen en kvinna. Sjalva
hjarnskalen ar svagt gyllengul som gammalt elfenben, men
kakpartierna delvis rostroda och delvis med samma farg
som marmor, vilken legat i jorden i arhundraden. Darfor
lyser emaljen pa den enda kindtand, som &nnu sitter kvar i
ena kaken, som en parla mot det andra forgangliga stoffet.

Kraniet log.

Dock inte med det vanliga, bistra dodskallegrinet. Det
log samma tysta, fortjusta leende med sammanknipna,
infallna gommar, som mycket gamla kvinnor le, da de t. ex.
forsta gangen se ett av slaktens nyfodda barn. Eller mitt i
vintern upptéacka en kraftig knopp pa rosentradet i fonstret.

Och bruden log tillbaka.



Ett leende av samma slag ocksa med sluten mun, men
eftersom hon hade alla sina uttrycksmedel i behall var det
oandligt mycket rikare nyanserat. Inte bara munnen utan
hela ansiktet log, stralande friskt. Kindernas duniga gropar
logo. Och 6gonens blaa ljus. Och pannans milda, slata valv.
Haret, som blankte fram och krusade sig under den gulvita
sidenschaletten, tycktes ocksa le. — — —

Brudfoljet kom nyss korande. Fjadervagnarnas hjul
danade festligt mot de sommartorra vagarna.

Bruden satt som sig bor i framsatet i forsta vagnen vid
brudgummens sida. — — —

Dar i trakten radde den sed, att kvinnorna livet igenom
pa alla stora hogtidsdagar buro sin bruddréakt — den svarta
siden- eller ylleklanningen med vit, ljusgul, skar eller
ljusbla sidenschalett, med isattning pa klanningslivet och
breda, langa sidenband i samma farg som schaletten
knutna om midjan.

Séarskilt vacker tog sig seden ut vid bréllop, da ju alla
kvinnorna i brudfoljet for en dag forvandlades till brudar.
Somliga med gamla, rynkiga ansikten och krokiga ryggar,
hopskrumpna, sa att klanningarna follo i veck och pasar
omkring dem, andra med alltfor svallande former, dar
sommarna bade i &rmar och liv tycktes bristfardiga.

Och sa de yngsta, de som nyss sjalva statt brud. Deras
former voro fasta och fulla over hofter och brost, hyn
hiardad men anda rosig.

Vid nattvardsgangarna host och var vandrade alla dessa
varianter av brudar hogtidligt vid sina brudgummars sida
uppfor mittelgangen i kyrkan fram till altarrunden.

Vid barndop kladde sig gudmodern ocksa i sin bruddrakt.

Men pa begravningar bars den svarta sidenschaletten
och svart klanning utan nagon prydnad. Ty ocksa dar i



socknen réaknades déden for ett sa allvarligt faktum, att den
hedrades med sorgens farg. — — —

I dag ar det emellertid varken begravning, nattvardsgang
eller barndop utan brollop.

Och brollopet ar av den art, att alla med gladje vilja
ateruppliva minnet av sin egen brollopsdag genom att
skruda sig i de gamla eller nya brollopskladerna.

Ty har mittibland alla dessa gamla och unga, mer eller
mindre bastanta brudar ar den nya den lyckligaste av alla.
En nyutslagen appleblomma, en daggig, orord frukt.
Brudschalettens styva siden ar den vackraste inramning for
ett mjukt ansikte med blombladslena farger och ovanligt
starkt och rent blaa 6gon.

De breda banden om livet framhava midjans finhet,
brudklanningens tjocka siden uppbares latt och stolt av
hennes unga gestalt.

Hittills hade allt forlupit normalt, men nu hédnde nagot
forbryllande: da vagnarna en efter en svangde in och
stannade vid de djuproda kyrkstallarna, hoppade bruden
ner fran sitt hoga sate i den forsta vagnen, och i stallet for
att vanta pa brudgummen och de andra gar hon ensam
uppfor kyrkbacken och vidare in pa kyrkogarden och fram
till slaktens gravar under lénnarna i kyrkogardshornet.

I ljuset och livsjublet omkring henne pa denna dag
behovde hon kanske — till en bakgrund av morker och
tystnad som framhé&ver detta — de fyra gravar, som i arens
lopp 6ppnat och slutit sitt svalg over dem som statt henne
narmast.

Gravarna voro nu forvandlade till ofarliga, grona kullar,
overvuxna av murgrona och karleksort. — — —

Bruden tycktes ha haft brattom for att komma hit.



Det hade annars varit naturligt, att hon stannat kvar en
stund bland de andra pa den gréna grasmattan framfor de
djuproda kyrkstallarna for att alla forst skulle kunna se sig
maétta pa hennes skonhet och renhet. Sa oatkomligt skar till
kropp och sjal, som om intet orent ndgonsin hade natt eller
skulle na henne.

Men i stallet hade hon strax och utan nagon forklaring
gatt bort fran brudgummen och de andra. — — —

Dessa stodo en stund kvar vid skjutsarna.

De aldre och yngre brudarna skakade ut sina skrynkliga
kjolar, glattade haret under de gula, vita eller skéara
sidenschaletterna, slatade till banden, drogo pa sig de vita
handskarna. Den spetsprydda brudnasduken veko de
forsiktigt omkring den sammetsinbundna psalmboken med
elfenbenskorset, sa att bada kommo till sin ratt.

De gamla brudgummarna och den nye bundo under tiden
hastarna i stallet, gavo dem krubban full av ho, vande
vagnarna at hemhallet och lyfte upp ena skakeln, sa att allt
var fardigt att spannas for, da vigseln var 6ver. Varpa de
hjalpte varandra att med drmarna borsta damm och stra av
sina svarta klader och hattar. — — —

Men da hade bruden for lange sedan raskt gatt in genom
kyrkportarna, over graset mellan gravarna, fram till de
stora lonnarna.

Da hon nérmar sig, ser hon — 6verraskad — en
nyoppnad grav vid sidan av de fyra gamla gravkullarna.

Hon gar saktare — liksom forsiktigt ndrmande sig nagot
som vacker hennes oro.

Brudklanningen slapar tungt over det soliga graset. De
gula sidenbanden rora sig sakta i det gula solskenet.

Da ar det som dodskallen kommer rullande mot henne
och lagger sig till ro vid hennes fot. — — —



langder av bredrandiga trasmattor, rena och i morka, djupa
farger, vitlimmad spis dar bjorkvedsbrasan brinner tyst och
stillsamt utan allt det sprakande ovasen, som barrved
astadkommer.

Rummets, husets, hela gardens centrum &ar i dag en
dragsoffa, malad i engelskt roda, grabla, svarta och vita
farger, med ryggstodet bestaende av tunna spjalor, som likt
harpostrangar sammanhallas av ett brett 6verstycke, varpa
ar malat i snirklade, gotiska bokstaver: »Lovsjunger
Herranom.»

Den gamla soffan ar hopskjuten och smal som en likkista.

Ar den utdragen till sin fulla bredd, kunna béade mor och
far sova dar med ett barn emellan sig.

Halvt utdragen ar den lagom till brudsang. — — —

I denna smala dragsoffa, i detta hemtrevliga, trygga
vardagsrum i en svensk bondgard med sa manga andra
sma och stora minnen sker det i dag det stora och
angslande hogtidliga, att en sjal — antligen — efter ett
mycket langt livs besvéarligheter fatt tillstand att befria sig
for kroppens borda. Den arbetar nu for att kasta de sista
fjattrarna.

Denna morka februariséndag far en gammal
jordbrukerska borja sin valfortjanta och efterlangtade
frivecka.

Genom livets manga ar har hon pressat verktyget
kroppen pa varje droppe av kraft. Nu skall det bortkastas
som en utsliten kladnad. Ingen sena har langre kraft att
spannas, ingen muskel formar knytas. Ryggen, som lange
och villigt burit tunga bordor, som bojt sig 6ver saden, da
den togs upp och bands samman i karvar, eller over
hackan, da potatisen kupades eller togs ur jorden, vagrar



